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Welcome, Bienvenido!

Parish Pastor:
Rev. Cesar A. Gomez

Deacon Mark Seidlitz
Deacon Baltazar Montoya

Mass Schedule
Weekday Mass:
Tuesday 6:00 pm
Wednesday 6:00 pm
Thursday 6:00 pm
Friday 6:00 pm

Weekend Mass:
Saturday Vigil: 5:00 pm in English
Sunday: 9:00am English & 11:00am & 1:00pm Espanol

Parish Office Hours
Monday-Thursday 8:00am-12:00pm & 4:00pm-6:00pm
Friday 8:00am-3:00pm

Adoration: Friday 9:30am-12:00pm
Holy Hour: Friday 7:00pm
Confession: Saturday 3:30-4:30pm, Or by appointment

For EMERGENCIES please call or text Fr. Cesar

at 302-604-3918. Please indicate if this is an emergency.
Para EMERGENCIAS por favor llame o envie un

mensaje de texto al Padre Cesar al 302-604-3918. Por favor
indique si se trata de una emergencia.

If you have any inquires about baptisms, please contact the
office. All other sacramental questions please contact
Fr. Cesar in the office at 806-374-1132

Si usted tiene alguna pregunta acerca de los bautismos, por
favor pongase en contacto con la oficina. Todas las de mas
preguntas sacramentales por favor pongase en contacto con
el Padre Cesar en la oficina al 806-374-1132

Parish Registration

If you have moved recently or changed phone numbers,
please call the office to update all of this information. We
would like to keep our records of all our families as up to
date as possible.

Si se a movido recientement o ha cambiado de numero de
telefono, llame a la oficina para actualizer esta informacion.
Nos gustaria mantener los registros de todas nuestras
familias lo mas actualizados possible.

Please remember Blessed Sacrament Church in your Wills,

Memorials, Living Trust and other planned gifts. Thank you.

Recuerde a la Iglesia del Santisimo Sacramento en sus
testamentos, memorials, testamentos seguros de vida, y
otras donaciones planificadas. Gracias

.

- PALM SUNDAY OF THE PASSION OF THE LORD
“Blessed is the king who comes
in the name of the Lord.”
- Lk 19:38

DOMINGO DE RAMOS DE LA PASION DE CRISTO
“iBendito el rey
que viene en el nombre del Sefor!”
-Lc19, 38

2500 S. Bolton St, Amarillo, Texas 79103
Office (806)-374-1132 Fax(806)-372-3631
E-mail: blessedsacramentamarillo@gmail.com

Website: blessedsacramentamarillo.org




Readings for the week of April 13, 2025

Sunday: Lk 19:28-40/Is 50:4-7/Ps 22:8-9, 17-18, 19-20, 23-24 (2a)/Phil 2:6-11/ Lk 22:14—
23:56 or 23:1-49

Monday: Is 42:1-7/Ps 27:1, 2, 3, 13-14/Jn 12:1-11

Tuesday: Is 49:1-6/Ps 71:1-2, 3-4a, Sab-6ab, 15 and 17/Jn 13:21-33, 36-38

Wednesday: Is 50:4-9a/Ps 69:8-10, 21-22, 31 and 33-34/Mt 26:14-25

Thursday: Chrism Mass: Is 61:1-3a, 6a, 8b-9/Ps 89:21-22, 25 and 27/Rv 1:5-8/Lk 4:16-21
Evening Mass of the Lord’s Supper: Ex 12:1-8, 11-14/Ps 116:12-13, 15-16bc, 17-18 (see 1
Cor 10:16)/1 Cor 11:23-26/Jn 13:1-15

Friday:Is 52:13—53:12/Ps 31:2, 6, 12-13, 15-16, 17, 25 (Lk 23:46)/Heb 4:14-16; 5:7-9/

Jn 18:1—19:42

Saturday: Easter Vigil: Gn 1:1—2:2 or 1:1, 26-31a/Ps 104:1-2, 5-6, 10, 12, 13-14, 24, 35 or
Ps 33:4-5, 6-7, 12-13, 20-22 (5b)/Gn 22:1-18 or 22:1-2, 9a, 10-13, 15-18/

Ps 16:5, 8, 9-10, 11 (1)/Ex 14:15—15:1/ Ex 15:1-2, 3-4, 5-6, 17-18 (1b)/

WHY DO WE DO THAT? - CATHOLIC LIFE EXPLAINED

Question:
Where do Palm Sunday palms come from and where should they go?

Answer:

The Palm Sunday celebration has ancient origins. Beginning the liturgy
“outside” the church, we symbolically reenact Christ’s entry into Jerusalem.
The crowds in ancient Israel waved palm branches —a symbol of royalty — to
welcome Jesus. These days, obtaining palms takes a lot of planning and coordi-
nation, as hundreds of thousands of churches worldwide need them on the
same day! Many in the United States order palms from Florida, California,
Texas, or Central America. Many companies stress the sustainability of their
production and the just wages paid to their workers.

The palms used on Palm Sunday are blessed at Mass. This means they shouldn’t
end up in the trash! Many people weave palms into crosses or families display
them in their homes. If you do not plan on displaying your palms throughout
the year, they should be burned, buried, or left at the church. In the final case,
the palms are burned to provide the ashes for next year’s Ash Wednesday
service.

¢POR QUE HACEMOS ESO? - VIDA CATOLICA EXPLICADA

Pregunta:
¢De donde vienen las palmas del Domingo de Ramos y como deben usarse
respetuosamente?

Respuesta:

La celebracidn del Domingo de Ramos tiene origenes antiguos. Al iniciar la
liturgia “afuera” de la iglesia, recreamos de manera simbdlica la entrada de
Cristo a Jerusalén. Las multitudes en el antiguo Israel agitaban las ramas de
palma, que eran un simbolo de la realeza, para darle la bienvenida a Jesus. Hoy
en dia, obtener las palmas requiere de mucha planificacién y coordinacién,
debido a que icientos de miles de iglesias de todo el mundo las necesitan el
mismo dia! Muchos en Estados Unidos encargan las palmas de la Florida, Cali-
fornia, Texas o Centro América. Muchas compaiiias hacen hincapié en la soste-
nibilidad de su produccion y el pago de salarios justos a sus trabajadores.

Las palmas que se usan en el Domingo de Ramos se bendicen en la Misa. Esto
significa: ique las palmas no deberian terminar en la basura! Mucha gente teje
cruces con las palmas o las familias las exhiben en sus hogares. Si no planeas
exhibir tus palmas durante todo el afio, debes quemarlas, enterrarlas o dejarlas
en la iglesia. En el ultimo caso, las palmas se queman para proporcionar las
cenizas para el servicio del Miércoles de Cenizas del préximo afio.

Pray for the sick, Homebound & those in the Military

We always welcome names of the sick. Also, pray for our parishioners who are
in nursing homes or are homebound unable to attend Mass.

Siempre damos la bienvenida a los nombres de los enfermos. Ademas, oremos
por nuestros feligreses que se encuentran en hogares de ancianos o que estan

confinados en sus hogares y no pueden asistir a Misa.
Kilder Chacon Oralia Ortega Clyde Holeman

Liduvina Mata Emily Herrera Juanis Landeros

Maria Evans Tony & Isabel Borreliz

Important Dates:
April 14th— Confessions from 6-7pm
April 21st— Jamaica Meeting @7pm
May 10th— Confirmation Retreat @ 8am
May 12th—- Rehearsal for 1st Communion Kids@7pm
May 13th— Confessions for Children receiving 1st
Communion @ 7pm
May 15th— Graduates Mass @ 7pm
May 17th— 1st Communion Mass @ 12pm
May 18th— Retreat for Parents and Sponsor of those
teens receiving Confirmation this year. @ 5-7pm
May 28th— Confirmation Mass @ 7pm

Fechas importantes:

14 de Abril- Confesiones de 6-7pm
21 de Abril-Junta de la Jamaica @7pm
10 de Mayo— Retiro de Confirmacion @ 8am
12 de Mayo— Ensayo para Ninos de Primera
Comunion @ 7pm
13 de Mayo— Confesiones para ninos recibiendo la
Primera Comunion @ 7pm
15 de Mayo— Misa de Graduantes @ 7pm
17 de Mayo— Misa de Primera Comunion @ 12pm
18 de Mayo— Retiro para padres y padrino o madrina
de los Jovenes recibiendo Confirmacion este ano @
5-7pm
28 de Mayo— Misa de Confirmacion @ 7pm

Mass Intentions: April 12th-April 18th
Please request Mass intentions for loved ones,
both living and deceased.
Saturday 5:00pm-— People of the Parish
Sunday +Jesus Jiménez

9:00am— +Aurora Rojas +Joseph Mata

11:00am— +Fernando Ruiz  +Felipe Rodriguez  +Adolfo Reyes

+Soledad Hernandez  +Victoriano Alamo Rubio
+Gumercinda Herndndez  +Filomeno Jurado
+Betsy Cordova +Benito Herndndez

Cumpleafios de Patty Alamo

+Grace Bivers

1:00pm-+Mario Mufioz  +Victoriano Alamo Rubio

+Catarina Arellano Mares +Maria Mauricio Martinez

Cumpleafios de Patty Alamo



THE HOLY CROSS CORNER

BELIEVE. DESIRE. DO.

Holy Cross Catholic Academy Blood Drive
Tuesday, April 22nd
3:30-6:00pm
Woalk-ins welcome
Look for the Bloodmobile

Holy Cross Catholic Academy
4110 S. Bonham St. E]
Amarillo, TX 79110

(806) 355-9637

A

CATHOLIC TRIVIA —JUST FOR FUN

Question: True or False: St. Peter’s Basilica stands taller than the
Statue of Liberty.

Answer: True
TRIVIA CATOLICA — SOLO POR DIVERSION

Pregunta: Verdadero o falso: La Basilica de San Pedro es mas alta
que la Estatua de la Libertad.

Respuesta: Verdadero

The Parish office will be closed
Thursday April 17th and Friday
April 18th. April

14th-16th will be regular office
hours.

La oficina parroquial estara cerrada
el jueves 17 de Abril y el viernes 18

de Abril. Del 14 al 16 de Abril sera
horario regular.

Certificate Requests

If you are requesting a copy of a certificate, please understand
that the parish office has upto 2 weeks to fulfil your request.
We do not do same day requests due to the amount of
requests we have. Thank you for your understanding.

Solicitudes de certificados
Si estd solicitando una copia de un certificado, por favor
entienda que la oficina parroquial tiene hasta 2 semanas para
cumplir con su solicitud. Debido a la cantidad de solicitudes que
tenemos, no podemos atenderlas el mismo dia. Gracias por su
comprension.

Prayer for Priestly Vocations in the Diocese

of Amarillo
Oh Jesus, eternal Shepherd of souls! Deign to look with eyes of
mercy on this portion of your beloved flock. Lord, we need a
greater number of priests. Multiply vocations and sanctify our
priests more and more. We ask this through the intercession of
the Immaculate Virgin Mary of Gua dalupe, your sweet and
holy Mother. Oh Jesus, give us priests according to your Heart!
Amen
Oracion por las Vocaciones Sacerdotales en la Diocesis
de Amarillo
Oh Jesus, Pastor Eterno de las almas! Dignate Mirar con ojos
de misericordia a esta porcion de tu grey amada. Senor,
nesitamos mayor number de sacerdotes. Multipli ca las
vocaciones y santifica mas y mas a nuestros sacerdotes. Te lo
pedimos por la intercession de la Inmaculada Virgen Maria de
Guadalupe, tu dulce y santa Madre. Oh Jesus, danos sacer-
dotes segun tu Corazon! Amen.

Office Hours:
Monday-Thursday
8am-12pm & 4pm-6pm
Friday 8am-3pm
Horas de Oficina
Lunes-Jueves
8am-12pm & 4pm-6pm

Viernes: 8am-3pm



Semana Santa
Blessed Sacrament April 12-20

April 12 Saturday

Passion of the Lord

4:45 pm Blessing of the palms (Gazebo/kiosco)
5:00 pm Misa

Abril 13 Domingo

Pasion del Sefior

8:45 am Blessing of the palms (Gazebo/Kiosko)
10: 45 am Bendicion de las palmas (Kiosko)
12:45 pm Bendicion de las palmas (Kiosko)

Monday 14 de April.
Lunes Santo
Confessions

6:00 pm to 7:00 pm

Martes 15 de Abril

Martes Santo

Chrism Mass

7:00 pm (Cathedral of Saint. Mary)

Wednesday/Miercoles Abril 16
Miercoles Santo
7:00 pm: Healing Mass (anointing of the sick)
Misa para los enfermos (uncion de los enfermos)

Jueves 17 de Abril

Holy Thursday

7:00 pm Misa/Mass

11:pm a 6:00 am Adoracion a Jesus Eucaristia

Friday Abril 18

Viernes santo/Good Friday

3:00 pm novena de la Divina Misericordia

3:30 pm Rezo de las Estaciones de la Cruz (por las calles)
7:30 pm: Liturgia de la palabra (Pasion segin San Juan)

Sabado 18 de abril
Easter Vigil
8:30 pm mass: Bendicion del fuego
Renewal of baptismal promises

Sunday Abril 20

Primer Domingo de Pascua
9:00 am Mass English
11:00 am Misa en Espaiiol
1:00 pm Misa en Espafiol

Yo 00y la Resarrecion y la
Vida... Ju 11:25
7 am the Resarrection and the
Life... On 11:25

IJESUS &  HA
ETAVIVO!




